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AHomauiss. [JocnidxeHHs1 cqhoKycog8aHO Ha CMPYKMYyPHOMY acrieKkmi rpoeKmyeaHHsI e/1eKMPOHHUX
crnoesHukig. BidrnogidHo 00 memu cmammi rnpoaHasnizoeaHo cy4yacHi nidxodu Ao nNpoekmyesaHHs CmpyKkmypu
€e/1IeKMPOHHO20 CrI08HUKA Yy KOHmMeKcmi 0ocnidxeHb mpaduyiliHoi ma Komm’romepHoi nekcukozspagpii. Ha
OCHO8I aHari3y HayKoeoi slimepamypu ecmaHo8/eHO, Wo ceped O0CriOHUKI8 Hemae €OUHOI MOYKU w000
BU3HaYeHHS pPigHi8 cmpyKkmypu efieKmpoOHHUX CIOBHUKIB, OCKifbKU opeaaHi3auis Macusy iHgpbopmauii y makux
c/i08HUKax Mae cknadHy 6ydosy. OOHI HayKo8Uj 88axkaromb, W0 CMPYKMYPHi KOMIOHEHMU €1IeKMPOHHOZ0
CII08HUKa 8 JIiHIGHIU rocidoeHocmi Hacnidyrome cmpykmypy mpaduuiliHo20 rarnepoeo20 C/iI08HUKA, 8
SIKOMY PO3pi3Hsomb 8i0 08ox 00 YOMUPLOX PieHI8 iepapxii (Makpo-, meaa-, medio- ma MIKpocmpykmypy),
iHWI 88axkaromb €/IeKMPOHHUU CII0BHUK MPUHUUNOB0 HOBUM 06°ckmomM, 00 cmpyKmypu SIKO20 He 8apmo

3acmocosysamu OHAMIGHUU anapam KiaacuyHoi  nekcukozpadii.

lpome 6inbwicmb  GOCiOHUKI8

criuparomscsi Ha mpaduyitiHi MOHAMMS Makpo- i MIKpOCMpPyKmypu 3 ypaxysaHHsIM crieyuiku HenitHitHOI
opzaHizauii mexkcmy, 30Hy8aHHs1 iHghopmauii. Po3pobrieHHs1 makpocmpykmypu riepedbayae rnpoekmyeaHHs
3azanbHoi 6y008U efleKmMPOHHO20 CII08HUKa 5IK CKNaGHOI cucmemMu y CyKYrmHOCMI 8HYMPIWHIX i 308HIWHIX

napamempie ma ¢hopmamy Cri08HUKOBOI crmammi.

Knroyoei cnoea: esiekmpoHHULU CII08HUK, CMpyKmypa, pPieHi, Makpocmpykmypa, MiKkpocmpykmypa.

AktyanbHicTb. 3a cnosamm C. HikonaeHka,
B. lUvHkapyka Ta iH.,, «HWHI cTana O4YeBWOHO
nepeesara iHOpPMaUiNHOI CKMagoBOl  AiSNbHOCTI
nogen Hag o ycima  iHWummn T dpopmammn i
KOMMNoHeHTammuy [8, c. 241]. IHTEHCUBHUIA PO3BUTOK
KOMM’toTepPHOT nekcukorpadgoii B YKpaiHi
AeTepmiHoBaHo NoTpebamu sk BriacHe HayKoBMMM
(onTumisauia npodecinHoi gianbHOCTI dinonora),
TaKk i ekcTpaHaykoBMMU (3a40BOMEHHSA MNONUTY
LUMPOKOro 3arany KOpUCTyBadiB Ha aganToBaHy
OOCTOBIpHY iHdopMaLito). MMpobnema npoekTyBaHHS
€IEeKTPOHHUX  CMOBHWKIB,  [OCNMKEHHA  MOro
OYHKLIOHaNbLHOro,  CTPYKTYPHOrO,  TEXHOIIOorY-HOro
acrnekTiB € Ha Yaci i 3anuIaeTbCs aKkTyanbHOK Ans
Cy4acHOI KOMM'tOTEPHOI nekcukorpadi.

AHani3 ocTaHHix gocnimkeHb i ny6nikauin.
TeopeTWdHi Ta nNpPakTWUYHi  NUTaHHSA CTBOPEHHSI
€rEeKTPOHHNX  CMIOBHUKIB, 30Kpema  [OOCHigKeHHS
CTPYKTYPHOrO acrnekTy NPOEKTYBaHHSA BUCBITIIEHO Y
npausx A. bapaHosa, Jl. Benseson, C.[puHbOBa,

O. Edppemosoi, . KanpaHosa, €. Kapninoscbkoi,
M. KoBsiziHoi, J1. KonogsikHoi, I. Kygawesa,
. Kynbunuskoro, €. KynpisHoBa, P. Mucaka,

H. CueakoBoi, B. LLnpokoea, O. Yenuk Ta iH. lNpoTe
npobriema CTPYKTYpYBaHHS €ITEKTPOHHOIo
neKkcuKorpaiyHoOro pecypcy, BU3HAYEHHS pIBHIB
MNOro opraHisadii € BigKpUTOlLO.

Meta craTTi — npoaHanisyBaTuM CydacHi
nigxoau o NPOEKTYBaHHS CTPYKTYpU
€MNEeKTPOHHOro CrOBHMKA Y KOHTEKCTi JOCHiMKEHb
TpaguuiiHOi Ta KOMM'IOTEPHOI nekcukorpadii.
3acTtocoBaHO MeTOAM aHanidy HayKoBWUX Opkepen,
MOPIBHAHHSA, y3aranbHEHHs1 Ta cucTemartmaallii.

Pe3synbTaTtn aocnimkeHHA. Y TeOpeTUYHIn

nekcukorpadil NOLIMPEHUM € TIyMaYeHHS CNOBHVKa
«sIK abCTpaKTHOrO MOBHO-iHGbopMaLiiHOro o0’ekTa,
O Ma€e BM3HaYanbHi pucu y qopMi NEBHOT HU3KK
CUCTEMHO-CTPYKTYPHMX 03HakKk» [7, c. 12]. 3aranom
CTPYKTypolo  Oyab-sIkOi  CUCTEMW  HA3MBaOTb
CYKYMNHICTb KOMMOHEHTIB i 3B’A3KIB MK HUMMU,
iHTEpnpeTyTb AK x yNoOpsiAKOBaHICTb,
B3aemMo3anexHicTb i B3aemoobymosneHictb [10].
OpraHizauis MacuBy iHpopmauii B  CNOBHUKY
MOXe MaTW PiI3HOMAaHITHY i CKnagHy CTPYKTYpy,
€OWHOI  3aranbHONPUWHATOI TepMiHONOrii  Woao
CTPYKTYpPU  €MEeKTPOHHOro  CrOBHMKA  HEMae.
TpaguuifiHO CTPYKTYPY CrIOBHUKA OMUCYIOTh Yepes
Pi3Hi MOHATTA Ans MNO3HAYEeHHs iepapXivHUX
3B’A3KiB. Tak, y CTPYKTYPHOMY acnekTi KracuyHa
TeopeTnyHa nekcukorpadia  po3pisHAe  Tpu
B3aEMOMOB’A3aHNX pPiBHI iepapxii: mMakpo-, megio-
Ta MIKpOCTPYKTYpY CrioBHUKa [7, c. 13].

3a crnoBamu B. LLnpokosa, ao
MaKpOCTPYKTYpPU HanexuTb yce Te, WO BU3Ha4ae
CMOBHMK SIK CaMOCTiiHY cucTeMy 3 ii BHYTPILIHIMK
3B’A3KaMn Ta GaraTonnaHoBOK OpraHisauieto.
MakpOoCTpYKTYPHUMY 3aBO@HHSAMU € OBrpyHTY-
BaHHSA  HeoOXigHOCTi  po3pobuTU  KOHKPETHWN
CNOBHUK, Jocnigutn Ta Bigibpatn mkepena Ao
MOro yknagaHHs, BU3HAYUTK 3aranbHy CTPYKTYpY
CMNOBHMKa, onpaLtoBaTh NPUHUMUMNK AOro NoOyaoBU
Ta yknagaHHsl, crnocobu TBOPEHHs peecTpy Ta
BM3HAYEHHS1  XapakTepy IEeKCUKM,  BMpobUTK
MeTaMOBY CINOBHMWKa, YHidikyBaTV KOMMO3MLi i
anapat nocunaHb OAHOTUMHUX CIIOBHUKIB AN
MoMnerweHHst KopucTyBayam nepexogy Bid O4HOro
CMOBHMKa OO  iHWOro, npuHUunu  Bigbopy
iMCTpPaTMBHOIO MaTepiany, BU3HAYUTU KpuTepii
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BMOPSOKYBAHHA PEECTPOBUX OAMHMLL Towlo. [o
OCHOBHUX Npobnem MefioCTPYKTYpHOro piBHSA
CMOBHMKa Hanexatb nobygoBa Ta ekcrnnikauis
PiBHOMAHITHMX  JIHIBICTUYMHUX  BiAHOWEHb  MiX
CMOBHMKOBUMUW OAMHUUAMWU. Ha MIKpOCTPYKTYyp-
HOMY piBHi po3rnsigalTb NpobreMy CrOBHUKOBOT
cTtatTi: i CTpykTypy, dopmn Ta cnocobu
PO3KPUTTA CEMaHTUKM PEECTPOBUX  OAWHULPb,
iepapxito 3HayeHb ToLo [7, c. 14].

B AHrMOMOBHUX okepenax nig
«MaKpOCTPYKTYpPOIO» pPO3yMitoTb npuUHLMN
opraHisauii CrOBHMKOBUX CTaTel B OCHOBHOMY
kopnyci cnoBHuka. C. [pMHBOB A0 LbOro MOHATTS
BiIHOCUTb CKNaj i B3aeMoit0 BCiX KOMMNO3NLIMHNX

YaCTWH CFOBHMKA, a BlacHe oOpraHisadito
CMOBHMKOBUX CTaTed B  KOPMycCi HasvBae
«MefiocTpykTypoto». BopgHouac, sk cBimunTb

I. KynaweB, B aHrNoOMOBHUX [Xepenax nig
MeZLIOCTPYKTYpOK  pPO3yMiloTb  «Pi3Hi  3acobm
AOCTyny A0 NnocunaHb», a Ans onucy cknagy Ta
B3aEMO/Ii YaCTVH CMOBHMKA 3aCTOCOBYIOTb TEPMIH
«meracTpyktypa» [6, c. 63].

Tpyn piBHS iepapxii CNOBHWKA OMUCYE |
B. LyBivumHCbKMIA, AKNN BBa)<ae, o
MaKpOCTPYKTypa CKMagaeTbCA 3i CMOBHUKOBUX
cTaTen (Kopnyc CroBHUKa), nepegMoBu, nepenikis
YMOBHUX CKOPOYEHb, andaBiTHNX MOKaKYUKIB
Towo. MeaioCcTpyKTypolo CrOBHMKA € CUCTEMHI
3B’A3KN (CMHOHIMIYHI, Te3aypycHi) MiX 3aronos-
HUMK oaMHMUAMK (200 CNOBHUKOBMMUW CTaTTAMM),
a MIKPOCTPYKTYpPOI — CITIOBHUKOBA cTaTT4d [2, C. 5].

YoTupupisHeBy CTPYKTYpY CMOBHUKA
nponoHye A. KanpaHoB, skuK po3pi3Hse
MeracTpykTypy: BCTyn/nepeamMoBa, BracHe

CNOBHUK i [O0A4aTKW; MakpOCTPYKTYpY: 3ararnbHa
OynoBa, xapaktep i npupoaa NeKCUYHUX OAUHULb
CINOBHUKA; MIKPOCTPYKTYPY: nobygosa
CNOBHUKOBOI CTaTTi Ta cnocib ii 3anoBHEHHA Ta
MeLIOCTPYKTYPY: CUCTEMHI  3B'A3KM  OKpPemMUX
YacTuH croBHuKa [4, c. 50].

Ha gymky |. KynaweBa, nossa Ta po3BUTOK
€MNEeKTPOHHMUX  CIOBHWKIB  BMMAarae BHECEHHSA
NeBHMX 3MiH 40 TpaguUIMHOMO MOHATIMHOIO
anapaTty nekcukorpadii. ENeKTpoHHWA CROBHUK
MOX€e B3arani He MaTu MakpOCTPYKTypu B
TpaguuiMHOMY pPO3YMiHHI LbOrO CrnoBa, SKLWO
OOCTYN [0 cTaTeun 34INCHIOETLCA Y PSAAKY MOLLYKY.
HocnigHnk nponoHye 3aMmicTb TpaguuinHux, ane
po3nnMBYacTmX TepMiHiB «Makpo- i
MIKPOCTPYKTYypa» BUKOPUCTOBYBaTU BinbLu
KOHKpeTHi Ta npo3opi Bupasu, SK-OT: B3aEMHe
po3TallyBaHHS YacTUH CINOBHMKA Ta CTPYKTypa
CNOBHMKOBOI CcTaTTi [6, C. 64].

MpoTe O6inbwicTe AOCNIgHUKIB Yy ranysi
KOMM'lOTEpHOT  nekcukorpaddii  cnnpatoTbCca  Ha
TpaguUiHI MOHATTS Makpo- i MIKPOCTPYKTYpU.
Tak, H. CuBakoBa BBaxa€, WO MaKpOCTPYKTypa
€EeKTPOHHOrO CrOBHMKA OXOMME WOro 3aranbHy
CTPYKTYpY, TOGTO BMICT i 3B’A30K MOro 4YacTuH, a
MIKDOCTPYKTYpa — LUe dopmaT CrOBHUKOBUX

cTaTen i xapakTep Moro 3anoBHeHHs [9, c. 15].

C. 3aranHoB po3pi3HAE Mera-, MaKpo- i
MIKPOCTPYKTYPY €nEeKTPOHHOro CrioBHMKa. Ha noro
OYMKY, MeracTpyktypa €eneKkTpPOHHOro CroBHUKa
MPUHLMMOBO CXOXa 3 MEeracTpyKTypol nanepoBoro
CMOBHMKA | MICTUTb nepeaMoBY, BCTYM, Kopryc
CrMoBHVKA Ta gofdaTku. Hannepwe B nporpamHy
060MnoHKy BOYOOBYHOTb OCHOBHWUA  KOMMOHEHT
MeracTpykTypu ABOMOBHOIMO CIIOBHMKa — KOPMYC.
Takox 00 MeracTpykTypu HanexaTb iHopmalia
npo po3pobHUKIB, aBTOPCbKi MNpaBa, [mxepena
nekcukorpadivHoi n E€KCTPaniHrBiCTUY-HOI
iHcbopmaui. MakpocTtpykTypa €eKTPOHHOro
CNOBHVIKA, Mif, SIKOKO PO3YMIilOTb OpraHisaLiito koprnycy
CNOBHMKA, 00’eQHYE CTaTTi Pi3HNX CITOBHMKOBMX
MOOymniB, KOXeH 3 KX MOXe Hagasatu
KOPUCTyBa4yeBi  MepeknagHuWin  eksiBaneHt  abo
ONMCOBMIA Nepeknag eKCUYHOI oauHuUui  BXIgHOT
MOBW, rpamMaTuyHy, OHETUYHY, ETUMOIIOriYHY,
€KCTPaniHrBiCTUYHY n iHLLY iHcpopmaLjto.
MikpocTpyKkTypa CMOBHMKOBOI CTaTTi €NeKTPOHHOro
CNMOBHMKA, Mig $KOI  PO3yMilOTb  OpraHisauiio
CYKYMHOCTi JaHuWX, YKIaaeHUX y Mexax OfHiel cTaTTi,
YaCTKOBO CXOXa 3  MIKPOCTPYKTYpOKO  cTaTen
nanepoBMX CIOBHUKIB. TakK, CrOBHWKOBA CTaTTA
MICTUTb 3arofioBHE CIoOBO, (POHETUYHY iHGOPMALIitO,
oOvH abo Kinbka nepeknagHux ekBiBaneHTiB, CTilki Ta
BiMbHi CMNOBOCMOMNYYEHHs, MPUKNAaN KOHTEKCTyarb-
HOro nepeknagy OAWHWLI,  EeKCTPaniHrBICTUYHY
iHdpopmawito Towo [3, c. 36].

Ane, AKLLO nanepoBui CINOBHUK
nepenbavae BMOPSAKOBAHICTb UMX OnokiB vy
MeBHiM MOCMIJOBHOCTI, TO B €NEKTPOHHOMY
CMNOBHUKY, 3aBAAKM TiNepTEeKCTOBIN  CTPYKTYpI
KOXEH 3 HUX Moxe ByTn akTmBoBaHun y Byab-sKin
NnocnigoBHOCTI 3a 3annTom KopucTyBa4a.
BigHOLLIEHHA MiXX YacTMHaMM CHOBHWKOBOI CTaTTi
He € MiHIMHUMK i CTPYKTYpyBaHHS BiabyBaeTbCs
Ha ocHoBI rineptekcty. CrnoBHUKOBa CTaTTs Mae
YiTKy CTPYKTYPY 3 iepapxiYHMMM 3B’A3KaMu MK
enemeHTamn. KoxHa iHdopmauinHa kaTteropid
mMae dikcoBaHe Micue, abo 30Hy. Kopuctyeau
MOXe 3anuTyBaTu MEBHUA MapameTp i oTpumyBaTu
JOCTyn OO OKpeMux parMeHTiB CTaTTi, OTXe,
CrioBHUK Bepe Ha cebe (yHKUiO BUYNEHOBYBAHHS
HeobXigHoI iHdopmalLii Ta Tl NepeTBOPEeHHS Y 3py4dHY
Aans kopuvctysada gopmy [9, c. 20].

TakMM  YMHOM,  KOMM'IOTEPHI  TEXHOMOrii
HagalTb TEXHIYHI MOXNMBOCTI AN edeKTMBHOI
onTMMI3aLii Makpo- i MIKDOCTPYKTYPHUX MapamMeTpiB
CNOBHMKA: PO3LUMPEHHST o0bOcary Ta cknagy
CMNOBHMKOBMX CTaTel 3aBOsdkuM KOMOiHyBaHHIO
Pi3HUX OopM MoAaHHsA iHopMaLil (TEeKCT, 3BYK,
rpacpika, aHimadid), MOXNMBICTb MOMOBHEHHA Ta

KOperyBaHHs bas OaHuXx, pauioHanbHe
CTPYKTYpYBaHHA iHdopmauii 3aBAsaKn Ti
30HYBaHHIO 3a [OMOMOrOK  FiNepTEKCTOBUX

TexHonorin [10].
Tak, y pospobneHomy H. CuBakoBoto
€IeKTPOHHOMY rrocapii  (ITOHIMIB  CNIOBHUKOBY
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CTaTTIO NOAINeHO Ha BICIM iHOPMALAHNUX 30H:
3arofioBHe  CrloBO, igeHTuUdikauiiHnin - HoMep,
NaTUHCBKUI  TEPMiH, aHriNCbKMN  nepeknagHun
eKBiBaneHT, POCIMCLKUA MNepeKnagHui  eKBiBamneHT,
BepbanbHe BM3HAYeHHs, HeBepbanbHe BM3HAYEHHS,
c¢oHeTHYHa gosigka. [na ageksaTHOro iHGopmaLin-
HOFO HamOBHEHHS1 30H 3acTOCOBaHO BepbanbHi Ta
HeBepbarnbHi  3acobu nekcukorpadiyHoro onucy
cnewjanbHoi TEKCUKN: NaTUHCBKNN TEPMIH,
pOLoOBMAOBE BU3HAYEHHS, MOPAGOMOriYHMA  onuc,
iHO3eMHWIA eKBIBaneHT, OOCNIBHUA nepeknag, CUHO-
HIMW, NEKCUYHI AianeKkTnaMm, eTUMOIOrNiYHa, EHLIMK-
nornegunyHa, XpoHomnoriYyHa Ta OOHEeTUYHa AOBIiAKMW,
rpacpivHi intocTpadii, rinepnocunanHs [9, c. 19).

Ha aoymky |. Kygawesa, npoekTyBaHHA CTPYK-
TYPU CINOBHMKA OOLNIBHO MOYMHATU 3 MPOEKTYBAHHS
CTPYKTYpU MiKpOoCTaTeh — OAMHMLbL CrIOBHMKA abo
OAMHMLbL NPaBOl YacTWHWU 3 iHbopMaLietd NPO HKX.
Harnneplie yknagaioTb Knacudikauito MikpocTaTen
(Ak-0T, cTaTTi iIMEeHHUKIB, AiecniB, TEPMIHOENEMEHTIB
TOLLO), NPOEKTYIOTb IX HAMOBHEHHHA Ta CTPYKTYPY, a
noTim o6’egHyIOTH [6, C. 364].

dopmatoM CTaTTi €NEeKTPOHHOrO CrOBHMKA
€. KapninoBcbka BBakae MOAEeNb OpraHisauii,
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9. CuBakoea H. A. Jlekcukorpadmdeckoe
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pO3MiLLeHHs Ta rpadiyHOro NofAaHHsA B CNOBHUKY
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BucHoBku. OTxe, €NneKTPOHHI CIOBHUKM
CTBOPIOKOTb  SIK  CKMagHy CWUCTEMY, BIiOKpUTY
ONCKPETHY  CTPYyKTypy 3 aBTOMaTUYHUMM
MOXITMBOCTSIMU  CIPUMHATTS  BXiAHWUX CUrHanis,
MOLUYKY iHGopMmaLii, OpOpMNEHHsT pe3ynbTaTiB i
HagaHHs 1X kopuctyBayesi. Cepen OocnigHWKiB
HEMaE €OMHOI TOYKM LIOAO BM3HAYEHHS PIBHIB
CTPYKTYPU  E€MEKTPOHHWUX  CMOBHWKIB,  OCKifbKU
opraHiszauia MacuBy iHpopMaLil Y TakMx CrOBHUKaX
Mae cknagHy OymoBy. bBinbluicTe  gocnigHWKiB
CNUparoTbCA  Ha TpaguuivHi  MOHATTA  Makpo- i

MIKDOCTPYKTYpPU 3 ypaxyBaHHsSM  cneumdiku
HEenMiVHINHOI ~ OpraHisauii TekCTy Ta 30HyBaHHSA
iHbopMmauii. Po3pobneHHst MpakTUYHO — 3HAYYLLMX

MoZernen MNpPOEKTYBaHHS E€MNeKTPOHHUX CIOBHUKIB
CTaHOBUTb MEPCNEKTUBHUIA  HanpsM  NogarnbLlunx
OOCTiKEHD.

3MEKTPOHHOM rrioccapum : aBToped. AuC. ... KaHa.
counon. Hayk : 10.02.21. TiomeHb, 2004. 25 c.
10. Balalaieva 0. Structural and

organizational procedural characteristics of electronic
educational resources design. Information
Technologies and Learning Tools. 2016. Vol. 54,
no 4, P. 108-118.
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FEATURES OF THE STRUCTURE OF THE ELECTRONIC DICTIONARY
O. Yu. Balalaieva

Abstract. The problem of designing electronic dictionaries, researching their various aspects is timely
and remains relevant to modern computer lexicography. The paper focuses on the structural aspect of
designing electronic dictionaries. In accordance with the purpose of the article, modern approaches to
designing the structure of the electronic dictionary in the context of studies in traditional and computer
lexicography are analyzed.

Based on the analysis of the scientific literature, it is established that there is no single point of view on
the levels of the structure of electronic dictionaries among researchers, as the organization of the array of
information in such dictionaries has a complex structure. Some scholars believe that the structural
components of the electronic dictionary in a linear sequence follow the structure of a traditional paper
dictionary, within which from two to four levels of hierarchy (macrostructure, megastructure, mediostructure,
and microstructure) are differentiated; others consider the electronic dictionary a fundamentally new object,
and therefore the conceptual apparatus of classical lexicography should not be applied to describe its
structure. In the structural aspect, domestic theoretical lexicography distinguishes three interrelated levels of
hierarchy: macro-, medio- and microstructure of the dictionary. However, in English-language sources, the
“macrostructure” means the principle of organizing vocabulary entries in the corpus or main body of the
dictionary, the “mediostructure” of a dictionary involves various means of access to links, and the term
“megastructure” is used to describe the composition and interaction of parts of an electronic dictionary.

Despite the differences in terms, most researchers rely on traditional concepts of macrostructure and
microstructure, taking into account the specifics of the nonlinear organization of the text, zoning information.
In particular, the development of the macrostructure involves the design of the general structure of the
dictionary as a complex system in the set of internal and external relations, the organization of its
components, the development of the microstructure involves the design of the structure and format of the
dictionary entry.

Thus, electronic dictionaries are developed as a complex system, an open discrete structure with
automatic capabilities to perceive input signals, search for information, design results and provide them to
the user in a convenient form.

Keywords: electronic dictionary, structure, levels, macrostructure, microstructure.
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